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	Dátum podania žiadosti / Application date      ....../....../............

	
	
	Číslo žiadosti / File number           ............/............

	
	
	( nevyplňuje žiadateľ )

(not to be filled in by the applicant)



	TECHNICKÝ DOTAZNÍK

TECHNICAL QUESTIONNAIRE



	1.
Botanický taxón: Latinský názov rodu; druhu alebo poddruhu kam odroda patrí a slovenský názov:  


Botanical taxon: Latin name of the genus; species or sub-species to which the variety belongs


and common name:


Cucurbita pepo L.



Cucurbita pepo var. styriaca Greb.
                   Tekvica  obyčajná / Vegetable Marrow,  Squash   





   

	2.
Žiadateľ : Názvy a adresy, telefónne a faxové čísla, názov a adresa oficiálneho zástupcu


Applicant (s): Name(s) and address(es), phone and fax number(s), and where appropriate name and 

address of the procedural representative



	3.
Názov odrody / Variety denomination

a) Predbežný názov odrody / Where appropriate proposal for a variety denomination:


.........................................................................................


b) Pracovné označenie / Provisional designation (breeder’s reference):


........................................................................................




	4.         Informácia o šľachtení a množení odrody / 
            Information on the breeding scheme and propagation of the variety

4.1      Typ materiálu / Type of material
           (táto otázka môže byť utajená / this question could be confidential)

           [  ]     Hybrid

           [  ]     Cudzoopelivá odroda / cross-pollinated variety

           [  ]     Samoopelivá odroda / self-pollinated variety

           [  ]     Rodičovská línia / parental line

4.2       Spôsob rozmnožovania odrody / Method of propagation of the variety 

            (táto otázka môže byť utajená / this question could be confidential)

             [  ]    Množené osivom / seed propagated

             [  ]    Vegetatívne množené / vegetatively propagated

4.3       Ďalšia informácia o genetickom pôvode a metóde šľachtenia / Other information on genetic origin and 

            breeding method   (táto otázka môže byť utajená / this question could be confidential)

             (uveďte podrobnosti / please specify) 



	5. Najdôležitejšie znaky potrebné k identifikácii odrody / Characteristics of the variety to be indicated ( číslo v zátvorke zodpovedá číslovaniu znakov v skúšobnej metodike, označte stupeň prejavu, ktorý najviac zodpovedá odrode) / (the number in brackets refers to the corresponding characteristic in Test Guidelines; please mark the state of expression which best corresponds).
	
	
	

	5.1

	Plod: typ / Fruit: type (ako je uvedené na str. 31 v technickom protokole / as outlined in page 31 of the protocol)

	
	

	
	tekvica / Pumpkin
	Halloween, Little Boo, Small Sugar
	1   [  ]
	

	
	miniatúrna tekvica / Miniature Pumpkin
	Jack Be Little
	2   [  ]
	

	
	zúbkovaný typ / Scallop
	Patty Pan, Scallopini
	3   [  ]
	

	
	žaluďový typ / Acorn
	Table Queen
	4   [  ]
	

	
	krčkový typ / Neck
	Early Prolific Straightneck, Yellow  Crookneck
	5   [  ]
	

	
	cuketový / Zucchini
	Ambassador, Beiruti, Clarita, Elite, Ibis, Romano
	6   [  ]
	

	
	okrúhly cuketový / Rounded Zucchini
	De Nice à fruit rond, Redondo
	7   [  ]
	

	
	jemný typ / Delicata
	Delicata
	8   [  ]
	

	
	špagetová tekvica / Spaghetti Squash
	Pasta, Vegetable Spaghetti
	9   [  ]
	

	
	typ Rondini / Rondini
	Little Gem
	10 [  ]
	

	
	typ Ölkürbis / Ölkürbis
	Markant
	11 [  ]
	

	
	ďalší typ / other
	
	12 [  ]
	

	5.2
(4)
	Rastlina: rastový typ / Plant: growth habit  
	
	
	

	
	kríčkový / bush
	Greyzini
	1   [  ]
	

	
	poloplazivý / semi-trailing
	Cinderella, Everest, Twickers
	2   [  ]
	

	
	plazivý / trailing
	Becky, Long Green Trailing
	3   [  ]
	

	5.3
(5)
	Rastlina: vetvenie / Plant: branching
	
	
	

	
	chýba / absent
	Goldi
	1   [  ]
	

	
	vyskytuje sa / present
	Patty Green Tint
	9   [  ]
	

	5.4
(13)
	Listová čepeľ: priečny prierez /Leaf blade: incisions
	
	
	

	
	chýba alebo veľmi plytký / absent or very shallow

	Scallopini
	1   [  ]
	

	
	veľmi plytký až plytký / very shallow to shallow

	
	2   [  ]
	

	
	plytký / shallow

	Everest
	3   [  ]
	

	
	plytký až stredný / shallow to medium

	
	4   [  ]
	

	
	stredný / medium

	Jackpot
	5   [  ]
	

	
	stredný až hlboký / medium to deep

	
	6   [  ]
	

	
	hlboký / deep

	Civac
	7   [  ]
	

	
	hlboký až veľmi hlboký / deep to very deep

	
	8   [  ]
	

	
	veľmi hlboký / very deep

	Isotta
	9   [  ]
	

	5.5
(15)
	Listová čepeľ: strieborné škvrny / Leaf blade: silvery patches
	
	
	

	
	chýba / absent
	Black Forest, Scallopini
	1   [  ]
	

	
	vyskytuje sa / present
	Civac
	9   [  ]
	

	5.6
(13)
	Listová čepeľ: pomerná časť pokrytá striebornými škvrnami   /Leaf blade: relative area covered by silvery patches


	
	

	
	veľmi malá / very small

	Albo
	1   [  ]
	

	
	veľmi malá až malá / very small to small

	
	2   [  ]
	

	
	malá / small

	Ariz
	3   [  ]
	

	
	malá až stredná / small to medium

	
	4   [  ]
	

	
	stredná / medium

	Ambassador
	5   [  ]
	

	
	stredná až veľká / medium to large

	
	6   [  ]
	

	
	veľká / large

	Cora
	7   [  ]
	

	
	veľká až veľmi veľká / large to very large

	
	8   [  ]
	

	
	veľmi veľká / very large

	Summerstar
	9   [  ]
	

	5.7       Plod: všeobecný tvar / Fruit: general shape
(30)
	
	
	

	
	diskovitý / disc shaped

	
	1   [  ]
	

	
	priečne eliptický / transverse elliptical

	
	2   [  ]
	

	
	priečne široko eliptický / transverse broad elliptical

	
	3   [  ]
	

	
	guľovitý / globular

	
	4   [  ]
	

	
	vrtidlovitý  / top shaped

	
	5   [  ]
	

	
	široko eliptický / broad elliptical

	
	6   [  ]
	

	
	vajcovitý / ovate

	
	7   [  ]
	

	
	eliptický / elliptical

	
	8   [  ]
	

	
	valcovitý / cylindrical

	
	9   [  ]
	

	
	hruškovitý / pear-shaped

	
	10 [  ]
	

	
	fľaškovitý / bottle-shaped

	
	11 [  ]
	

	
	kyjakovitý / club-shaped

	
	12 [  ]
	

	5.8      Plod: základná farba šupky (okrem farby bodiek, škvŕn, prúžkov a pásikov) /

(50)    Fruit: main colour of skin (excluding colour of dots, patches, stripes and bands)


	
	

	
	biela / white
	Pâtisson blanc panaché de vert
	1   [  ]
	

	
	krémová / cream
	Early White Bush Scallop, Little Boo
	2   [  ]
	

	
	žltá / yellow
	Autumn Gold
	3   [  ]
	

	
	zelená / green
	Ambassador, Baby Bear
	4   [  ]
	

	
	čiastočne biela a čiastočne žltá / partly white 
and partly yellow

	
	5   [  ]
	

	
	čiastočne biela a čiastočne zelená / partly white 
and partly green

	
	6   [  ]
	

	
	čiastočne žltá a čiastočne zelená / partly yellow 
and partly green
	Sunburst, Zephyr
	7   [  ]
	

	5.9
(51)
	Iba odrody so žltou farbou šupky: Plod: intenzita žltej farby šupky (okrem farby bodiek, škvŕn, prúžkov a pásikov) / Only varieties with yellow colour skin: Fruit: intensity of yellow colour of skin (excluding colour of dots, patches, stripes and bands)


	
	

	
	veľmi svetlý / very light

	
	1   [  ]
	

	
	veľmi svetlý až svetlý / very light to light

	
	2   [  ]
	

	
	svetlý / light

	
	3   [  ]
	

	
	svetlý až stredný / light to medium

	
	4   [  ]
	

	
	stredný / medium

	
	5   [  ]
	

	
	stredný až tmavý / medium to dark

	
	6   [  ]
	

	
	tmavý / dark

	
	7   [  ]
	

	
	tmavý až veľmi tmavý / dark to very dark

	
	8   [  ]
	

	
	veľmi tmavý / very dark

	
	9   [  ]
	

	5.10
(52)
	Iba odrody so zelenou farbou šupky: Plod: intenzita zelenej farby šupky (okrem farby bodiek, škvŕn, prúžkov a pásikov) / Only varieties with green colour of skin: Fruit: intensity of green colour of skin (excluding colour of dots, patches, stripes and bands)


	
	

	
	veľmi svetlý / very light

	
	1   [  ]
	

	
	veľmi svetlý až svetlý / very light to light

	
	2   [  ]
	

	
	svetlý / light

	
	3   [  ]
	

	
	svetlý až stredný / light to medium

	
	4   [  ]
	

	
	stredný / medium

	
	5   [  ]
	

	
	stredný až tmavý / medium to dark

	
	6   [  ]
	

	
	tmavý / dark

	Cora
	7   [  ]
	

	
	tmavý až veľmi tmavý / dark to very dark

	
	8   [  ]
	

	
	veľmi tmavý / very dark


	Baby Bear, Sardane
	9   [  ]
	

	6. 
Podobné odrody a odlišnosti od týchto odrôd

Similar varieties and differences from these varieties

Informácia o podobných odrodách môže pomôcť pri identifikácii podobných odrôd a predísť dodatočnému skúšaniu.

Please note that information on similar varieties may help to identify comparable varieties and can avoid an additional period of testing.

6.1 Sú známe podobné odrody? / Are there any similar varieties known?

              [  ]     Áno / Yes

              [  ]     Nie / No
6.2 Podobné odrody a odlišnosti od týchto odrôd: / Similar varieties and differences from from these

      varieties:
Názov podobnej odrody

Denomination of similar variety
Znaky, v ktorých je podobná odroda odlišná

Characteristic in which

the similar variety is

different
Prejav znaku podobnej odrody

State of expression of

similar variety
Prejav znaku kandidátskej odrody

State of expression of

candidate variety



	7.        Dodatočné informácie, ktoré môžu napomôcť k odlíšeniu odrody /
            Additional information which may help to distinguish the variety
7.1        Rezistencia voči chorobám a škodcom /  Resistance to pests and diseases

              [  ]  Áno, špecifikujte / Yes, specify

              [  ]  Nie / No

7.2 K informáciám uvedeným v bodoch 5 a 6, sú nejaké dodatočné znaky, ktoré môžu napomôcť odlíšeniu odrody? / In addition to the information provided in sections 05 a 06, are there any additional characteristics which may help to distinguish the variety?

   [  ]  Áno, špecifikujte / Yes, specify 


   [  ]  Nie / No 
7.3 Sú zvláštne podmienky potrebné pre rast alebo skúšanie odrody? / Are there any special conditions for growing the variety or conducting the examination?
              [  ]  Áno, špecifikujte / Yes, specify 


  [  ]  Nie / No 

7.4 Ďalšie informácie / Other information

[  ]  Áno, špecifikujte / Yes, specify 

             [  ]  Nie / No 
7.5       Fotografia / Photo

            Odporúča sa pridať farebný obrázok celej rastliny alebo rastlín odrody ako doplnok k technickému dotazníku 

            It is recommended to provide a representative colour image of full grown plant(s) of the variety to accompany the 

            Technical Questionnaire.


	8. GMO informácie / GMO information

8.1 Požadované informácie o GMO / GMO-information required

Odroda predstavuje geneticky modifikovaný organizmus podľa článku 2(2) Smernice EU  EC/2001/18 z 12/03/2001

The variety represents a Genetically Modified Organism within the meaning of Article 2(2) of Council 
Directive EC/2001/18 of 12/03/2001

              

   [  ] áno / yes                           [  ] nie / no

8.2  V prípade GMO; priložte oprávnenie vydaného kompetentným úradom, ktoré potvrdzuje, že skúšanie odrody podľa článkov 55 a 56  Základného nariadenia nevyvolá riziko pre životné prostredie podľa pravidiel hore spomínanej smernice. 

In case of GMO, joint attestation of the responsible authorities stating that a technical examination of the variety under Articles 55 and 56 of the Basic Regulation does not pose risks to the environment according to the norms of the above-mentioned Directive.   



	9.
Informácie o skúšanom rastlinnom materiáli  / Information on plant material to be examined 

           Prejav znaku alebo viacerých znakov môže byť ovplyvnený faktormi ako sú choroby a škodcovia, 

           chemické ošetrenie (napr. rastové retardanty alebo pesticídy), efekty pletivových kultúr, rôzne podpníky, 

           vrúble odoberané z rôznych rastových častí stromu a pod.


The expression of a characteristic or several characteristics of a variety may be affected by factors, such as 


pests and disease, chemical treatment (e.g. growth retardants or pesticides), effects of tissue  culture, 


different rootstocks, scions taken from different growth phases of a tree, etc.

           Rastlinný materiál nesmie byť podrobený žiadnemu ošetreniu, ktoré by mohlo ovplyvniť prejav znakov 
odrody, 
           pokiaľ kompetentné úrady nepovolia alebo nepožadujú takéto ošetrenie. Ak bol rastlinný 

           materiál ošetrený, musia byť poskytnuté všetky informácie o ošetrení. V zmysle toho, prosím označte nižšie,

           podľa najlepších vedomostí, či rastlinný materiál určený do skúšok bol vystavený vplyvu: 


The plant material should not have undergone any treatment which would affect the expression of the 
characteristics of the variety, unless the competent authorities allow or request such treatment. If the plant 
material has undergone such treatment, full details of the treatment must be given. In this respect, please


indicate below, to the best of your knowledge, if the plant material to be examined has been subjected to:


9.1
Mikroorganizmov / Microorganisms



Áno /Yes [  ]
    Nie/ No [  ]



(napr. vírusy, baktérie, fytoplazmy / e.g. virus, bacteria, phytoplasma)

9.2
Chemického ošetrenia / Chemical treatment 


Áno /Yes [   ]
    Nie/ No [  ]



(napr. rastové retardanty, pesticídy / e.g. growth retardant, pesticide)

9.3
Pletivových kultúr / Tissue culture 



Áno /Yes [   ]
    Nie/ No [  ]

9.4
Ďalších faktorov / Other factors 




Áno /Yes [   ]
    Nie/ No [  ]

Ak áno, špecifikujte / If yes, please specify
_________________________________________________________________________________________________
Čestne prehlasujeme, že podľa naších vedomostí a znalostí informácie uvedené v tomto dotazníku sú úplné a správne I/we hereby declare that to the best of my/our knowledge the information given in this form is complete and correct

    .......................................                        ......................................................                ...............................................
                 dátum / date                                                    podpis / signature                                     meno / name



PAGE  
7

